Act of the Imperial Diet N 108/2025
Zikon Risskeho snemu & 108/2025
of November 7th, Anno Domini 2025
20 7. novembra roku Pdana 2025

on the Salary and Dignitary Entitlements of the Emperor and Members
of the Imperial Diet
o platovych a déstojnostnych nileZitostiach cisdra a clenov Risskeho snemu

We, Matthew 11, by the Grace of God,
Roman-Arau Emperor, et cetera...

to all who see or hear this, Our greetings!
Be it known that

the Imperial Diet has resolved upon this
Statute:

Part one
General Provisions

§1

Subject-matter

This Act regulates:

a) the salary entitlements of Members
of the House of the People and
Imperial Princes sitting in the
Council of Princes who are elected or
designated as envoys of the heads of
provinces (hereinafter “paid
Members of the Imperial Diet”);

b) the  dignitary entitlements  of
Imperial Princes sitting in the
Council of Princes who are heads of
provinces, of Members of the
Council of Electors (hereinafter
collectively referred to as “rulers”),
and of the Emperor.

§2

Principles

(1) The salary and dignitary entitlements
under this Act shall constitute inalienable
prerequisites for the proper performance of
office by paid Members of the Imperial Diet
and by rulers.

(2) The amount of salary entitlements

My, Matis I1., z Milosti BoZej cisdr
rimsko-arausky, et cetera...,

vsetkym, ktori toto vidia alebo pocujii,
Nds pozdrav! Divame na vedenie, Ze

RiSsky snem sa uzniesol na tomto zakone:

Prva cast
Vseobecné ustanovenia

§1
Predmet upravy

Tento zakon upravuje:

a) platové nalezitosti poslancov
Cudového zhromazdenia a riSskych
kniezat ako c¢lenov Kolégia riSskych
kniezat, ktori su voleni alebo su
vyslancami hlav provincii (dalej len
»plateny ¢len RiSskeho snemu),

b) dostojnostné nalezitosti riSskych
kniezat ako Clenov Kolégia risskych
kniezat, ktori s hlavami provincii,
¢clenov Kolégia kurfirstov (dalej len
s,panovnici) a cisara.

§2
Zasady

(1) Platové a dostojnostné naleZitosti
podla tohto =zakona su mneodnatelnym
predpokladom vykonu funkcie platnych
¢lenov RiS§skeho snemu a panovnikov.

(2) Vyska platovych nalezitosti sa urcuje
v sulade s hospodarskymi moznostami rise,
dostojnostné nalezitosti sa poskytuju v
rozsahu zabezpecujucom riadny vykon
funkcie a reprezentaciu.



shall be determined in accordance with the
economic capacities of the Empire; dignitary
entitlements shall be provided to the extent
necessary to ensure the proper exercise of
office and representation.

Part Two
Salary Entitlements

8§83

(1) A paid Member of the Imperial Diet
shall be entitled to a salary, functional
supplements, flat-rate compensations and
other entitlements as determined by this
Act.

(2) The salary of a paid Member of the
Imperial Diet shall be determined as a
multiple of the average monthly wage of
employees in the national economy of the
Holy Roman Empire — Arau Empire for the
preceding calendar year, as published by
the Imperial Statistical Office; the average
gross wage of all employees shall be used.
The salary shall be determined with effect
from 1 January of the respective year as
follows:

a) three times that amount for a

Member of the House of the People;

b) three-and-a-half times that amount
for an Imperial Prince sitting in the
Council of Princes.

(3) Office-holders of the Imperial Diet
shall be entitled to functional supplements
as follows:

a) the President of the Imperial Diet —

1.8 times the basic salary;

b) the Speaker of a Chamber (Vice-
President of the Imperial Diet) — 1.5
times the basic salary;

c) the Deputy Speaker of a Chamber —
1.3 times the basic salary;

d) the Chairperson of a Committee or
Commission — 1.2 times the basic
salary.

§4

(1) A paid Member of the Imperial Diet
shall be entitled to:
a) flat-rate travel and accommodation

reimbursements;

b) administrative support and office
facilities;

c) flat-rate compensation for
assistants.

(2) Detailed conditions for remuneration
and compensation shall be laid down by an

Druha cast
Platové nalezitosti

8§83

(1) Plateny c¢len RiSskeho snemu, ma
narok na plat, funkéné priplatky, pausalne
nahrady a iné nalezitosti urcené tymto
zakonom.

(2) Plat plateného ¢lena Risskeho snemu
sa urcuje ako nasobok priemernej mesacnej
mzdy zamestnanca \Y narodnom
hospodarstve  Svatej riSe rimskej -
Arauského cisarstva za predchadzajaci
kalendarny rok, ktora zverejni RiSsky
Statisticky urad; pouzije sa priemer hrubej
mzdy vSetkych zamestnancov. Plat sa
uréuje s TUcCinnostou od 1. januara
prislusného roka takto:

a) 3 nasobok pre poslanca Ludového

zhromazdenia,

b) 3,5 nasobok pre risske knieza ako
¢lena Kolégia riSskych kniezat.

(3) Funkcionari Risskeho snemu majua

narok na funkény priplatok:

a) predseda Risskeho snemu 1,8
nasobok zakladného platu,

b) hovorca komory (podpredseda
Risskeho snemu) 1,5 nasobok
zékladného platu,

c¢) zastupca hovorcu komory 1,3
nasobok zakladného platu,

d) predseda vyboru alebo komisie 1,2
nasobok zakladného platu.

§4

(1) Plateny c¢len Risskeho snemu ma
narok na:
a) pausalne
nahrady,
b) administrativhu
kancelarske zazemie,
c) pausalne nahrady na asistentov.
(2) BlizSie podmienky odmenovania a
nahrad wustanovi kancelaria RiSskeho
snemu vnutornym predpisom.

cestovné a ubytovacie

podporu a

Tretia cast
Dostojnostné nalezitosti

8§85

Hlavy provincii a zastupcovia cirkvi

(1) Panovnici nepoberaju plat od riSe.

(2) Panovnici maju narok na
dostojnostné nalezitosti vo forme:

a) zabezpeCenia pri cestach na



internal regulation of the Chancellery of the
Imperial Diet.

Part Three
Dignitary Entitlements

8§85
Heads of Provinces and Representatives of
Churches

(1) Rulers shall not receive any salary
from the Empire.

(2) Rulers shall be entitled to dignitary
entitlements in the form of:

a) arrangements for travel to sessions

of the Imperial Diet;

b) accommodation and accompanying
staff during the performance of their
duties;

¢) reimbursement of expenses
connected with representative duties
within the Imperial Diet.

(3) Other salary and dignitary
entitlements of a head of province outside
the performance of office as a Member of
the Imperial Diet and after the expiry of the

mandate shall be determined by the
respective province.

(4) Other salary and  dignitary
entitlements of a Prince-Elector

representing a church outside the
performance of office as a Member of the
Imperial Diet shall be determined by the
respective church.

§6
The Emperor

(1) The Emperor shall not receive any
salary.

(2) The Emperor shall be entitled to
dignitary entitlements, which shall include
in particular:

a) the provision of Imperial residences;

b) the Imperial Court and Chancellery;

c) the reimbursement of expenses

related to the performance of
Imperial and representative duties;

d) personal and accompanying
protection;

e) the reimbursement of all other
expenses connected with the
performance of duties and the

representation of the Empire.
(3) The scope and specific forms of the
Emperor’s dignitary entitlements shall be

2 Cisarsky dekrét ¢. 5/2013 o titulatare.

zasadnutia RiSskeho snemu,
b) ubytovania a sprievodného aparatu
pocas vykonu funkcie,

c) thrady nakladov spojenych s
reprezentacnymi povinnostami v
ramci Ri§skeho snemu.

(3) Ostatné platové a dostojnostné

nalezitosti hlavy provincie mimo vykonu
funkcie ¢lena RiSskeho snemu a hlavy
provincie po zaniku mandatu uréi prislusna
provincia.

(4) Ostatné platové a dostojnostné
nalezitosti kurfirsta zastupujuceho cirkev
mimo vykonu funkcie ¢lena RiSskeho
snemu uréi prislusna cirkev.

8§86

Cisar

(1) Cisar nepobera plat.

(2) Cisar ma narok na doéstojnostné
nalezitosti, ktoré zahfnaju najma:

a) zabezpecenie cisarskych rezidencii,

b) cisarsky dvor a kancelariu,

c) tuhradu vydavkov na vykon
cisarskych a reprezentacnych
povinnosti,

d) osobnu a sprievodnu ochranu.

e) Uhradu vSetkych dalSich nakladov
suvisiacich s vykonavanim funkcie a
reprezentaciou riSe.

(3) Rozsah a  konkrétne  formy
dostojnostnych nalezitosti cisara ustanovi
VSenajvysS§ia cisarska dvorska kancelaria
vnutornym predpisom.

(4) VsSenajvysSia cisarska  dvorska
kancelaria spravuje Cisarsky doéstojnostny
fond, ktory je financovany najmé z vynosov
z vydavania pamdatnych minci, suvenirov,
cisarskych znamok a inych symbolickych
predmetov, ako aj z darov, odkazov a inych
dobrovolnych prispevkov.

(5) Z prostriedkov Cisarskeho
dostojnostného fondu mozno poskytovat
cisarovi osobné vreckové urcené na osobné
vydavky, charitativne dary a iné tucely, ktoré
nesuvisia priamo s vykonom uradu, podla
pravidiel ustanovenych vnutornym
predpisom kancelarie.

(6) Po zaniku mandatu cisara mu
zostavaju tieto déstojnostné naroky:

a) titul arcivojvoda, podla osobitného

predpisu,?

b) rezidencia
postaveniu,

c) osobna ochrana,

primerana jeho



determined by the The Most Supreme
Imperial Court Chancery through an
internal regulation.

(4) The Most Supreme Imperial Court
Chancery shall administer the Imperial
Dignitary Fund, financed primarily from the
proceeds of issuing commemorative coins,
souvenirs, Imperial stamps and other
symbolic items, as well as from gifts,
legacies and other voluntary contributions.

(5) From the resources of the Imperial
Dignitary Fund, the Emperor may be
granted a personal allowance intended for
personal expenses, charitable donations
and other purposes not directly related to
the performance of office, under rules
established by an internal regulation of the
Chancellery.

(6) Upon the termination of the
Emperor’s mandate, they shall retain the
following dignitary entitlements:

a) the title of Archduke, as provided by

a special statute;!

b) a residence appropriate to their

status;

c) personal protection,;

d) a personal secretary;

e) protocol services;

f) the right to represent the Empire at

cultural and charitable events;

g) reimbursement of expenses related

to public activities; and

h) a pension equivalent to the salary of

a paid Member of the Imperial Diet —
an Imperial Prince serving in the
Council of Princes.

Part Four
Budgetary Coverage

87

(1) The salary and dignitary entitlements
of paid Members of the Imperial Diet and of
rulers who are Members of the Imperial Diet
shall be financed from the budget chapter of
the Imperial Diet.

(2) The dignitary entitlements of the
Emperor under Section 6 Paragrapgh 2 and
of the Emeritus Emperor under Section 6
Paragrapgh 6 shall be financed from the
budget chapter of the The Most Supreme
Imperial Court Chancery.

d) osobny tajomnik,
e) protokolarne sluzby,

f) moznost  zastupovat risu na
kultarnych a charitativnych
podujatiach,

g) narok na thradu vydavkov

spojenych s verejnym posobenim,

h) renta vo vyske platu plateného ¢lena
Risskeho snemu - riS§skeho kniezata
ako ¢lena Kolégia riSskych kniezat.

Stvrta cast
Rozpoctové krytie

§7
(1) Platové a dostojnostné nalezitosti
platenych ¢lenov Risskeho snemu
a panovnikov, ktori su ¢lenmi RiSskeho

snemu su hradené z rozpoctovej kapitoly
Risskeho snemu.

(2) Déstojnostné nalezitosti cisara podla
§ 6 ods. 2 a emeritného cisara podla § 6
ods. 6 su hradené z rozpoctovej kapitoly
VSenajvysSej cisarskej dvorskej kancelarie.

Maras IL, v. r.
cisar | imperator | 10217 | imnepamop
S Y1

Ivana Jurcisinburgovd, v. r. Annina, v. r.
predsednitka konzulka
Risskebo snenu

1 Imperial Decree Ne 5/2013 concerning the Titles and Styles.






